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VŠEOBECNÉ ÚDAJE

Předmětem této dokumentace jsou s oproudé elektroinstalace stravovacího 
provozu při SŠP Kyjov

Stavba je vyvolaná požadavkem stavebníka. Projektová dokumentace byla zpracována dle požadavků zadání
navržené řešení vychází dostupných podkladů informací době zpracování projektu.

Řešený projekt je jednoduchou stavbou ve smyslu § písm. b) zákona č. , stavební zákon, ve 
znění pozdějších předpisů.

zákona č. zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů, § 92, se má za to, že 
technické podmínky jsou stanoveny podrobnostech nezbytných pro účast dodavatele zadávacím řízení, pokud 
zadávací dokumentace veřejných zakázek na stavební práce obsahuje dokumentaci rozsahu stanoveném 
vyhláškou, spolu se soupisem stavebních prací, dodávek služeb výkazem výměr rozsahu stanoveném 
vyhláškou. ustanovení 2 mohou být tyto dokumenty částečně nebo zcela nahrazeny jinými požadavky na 
výkon nebo funkci.

vyhlášky č. stanovení rozsahu dokumentace veřejné zakázky na stavební práce
stavebních prací, dodávek služeb výkazem výměr, ve znění pozdějších předpisů, § písm.
příslušnou dokumentací dokumentace, která rozsahem odpovídá projektové dokumentaci pro provádění stavby.

Tato dokumentace je zpracována ve stupni pro provádění stavby ve smyslu § písm. d) zákona
č. , stavební zákon, ve znění pozdějších předpisů. Obsahově pak dokumentace splňuje náležitosti dle
§ 1 (dle Přílohy č. 8) vyhlášky č.

Tato dokumentace nenahrazuje pracovní technologické postupy, které má zhotovitel povinnost zabezpečit
hlediska zajištění bezpečnosti ochrany zdraví při práci na staveništích dle požadavků § Přílohy č. 3 nařízení 

vlády č. bližších minimálních požadavcích na bezpečnost ochranu zdraví při práci na staveništích, 
ve znění pozdějších předpisů.

případě změny projektové dokumentace plynoucí z nových požadavků odběratele, které se vyskytnou během 
montáže mající za následek změny proti tomuto projektu musí být samostatně objednána a zpracovatelem 

vedené instalaci zakreslení skutečného stavu.

Výchozí podklady požadavky na profesi

• zadání požadavky objednatele
• stavební půdorysy
• legislativní předpisy, technické normy katalogy, platné době zpracování projektu

Elektromagnetická kompatibilita

nařízení vlády č. posuzování shody výrobků hlediska elektromagnetické kompatibility při 
jejich dodávání na trh, ve znění pozdějších předpisů, Příloha č. 1, bod 2, musí být pevná instalace instalována

použitím pravidel správné praxe s ohledem na údaje určeném použití komponentů. Pravidla správné praxe 
musí být zdokumentována dokumentaci musí provozovatel instalace nebo jím pověřená osoba po dobu 
provozování instalace uchovávat pro potřeby orgánů dozoru.

vyhlášky č. požadavcích na výstavbu, § 3, musí být křížení souběh silnoproudého 
rozvodu elektronických komunikací navrženy provedeny tak, aby se oba rozvody vzájemně 

neovlivňovaly.

ČSN čl. písm. d) by měly být silové slaboproudé kabely vedeny zvlášť
požadavky doporučeními ČSN čl. popř. čl. 444.6.2 musí být oddělovací vzdušná 



vzdálenost mezi silovými slaboproudými kabely nejméně 200 . Silové slaboproudé kabely by se dále měly 
křížit pokud možno pouze pravých úhlech.

ČSN čl. písm. h) musí být veškeré kabely odděleny od jímací soustavy od svodů 
systému ochrany před bleskem (LPS) buď minimální vzdáleností, nebo použitím stínění.

Při návrhu vnitřních rozvodů je třeba dle zajistit vnitřní ochranu před bleskem požadavky uvedenými
ČSN 62305. Této ochrany se dle ČSN 4, POZNÁMKA 1 čl. 4.1.3 dosahuje především 

zamezením vzniku zbytečných smyček tvořených silovými rozvody rozvody elektronických komunikací,
neukládáním elektrického vedení blízkosti jímacích vedení svodů hromosvodu.



POPIS NAVRŽENÉHO ŘEŠENÍ

Tato technická zpráva je nedílnou součástí projektové dokumentace doplňuje její výkresovou část.

Jelikož je řešené oblasti silnoproudých elektroinstalací legislativně vyžadována odborná způsobilost zhotovitele 
(viz zejména kapitola „Podmínky pro realizaci díla jeho uvedení do provozu“ dále), pak se od zhotovitele 
důvodně očekává, že je schopen jednat se znalostí pečlivostí, že tyto uplatní. titulu zákonné povinnosti 
odborné péče se zhotovitele očekává znalost splnění všech požadavků zde jmenovaných legislativních 
předpisů technických norem ČSN ČSN EN, byť by této dokumentaci jejich jednotlivé požadavky nebyly přímo 
vypsány.

Tato zadávací dokumentace veřejné zakázky na stavební práce je zpracována podle požadavků § 5 zákona
č. zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů. To znamená, že anonymní technické 
podmínky jsou stanoveny výhradně prostřednictvím parametrů vyjadřujících požadavky na výkon nebo funkci, 
popisu účelu nebo potřeb, které mají být naplněny, prostřednictvím odkazů na normy nebo technické dokumenty, 
případně prostřednictvím odkazů na štítky. Zcela důvodně se tak od uchazečů očekává znalost splnění všech 
požadavků odkazovaných dokumentů, byť by této dokumentaci jejich jednotlivé požadavky nebyly přímo 
vypsány (aneb uchazeč má odkazované dokumenty požadavky znát, pokud je nezná, tak si je má nastudovat).

nařízení vlády č. podrobnějších požadavcích na pracoviště pracovní prostředí, Příloha, bod 
2.1.5, musí být elektrické instalace na pracovištích provedeny uloženy tak, aby byly přehledné.

ČSN čl. 134.1.1 musí být pro zřizování elektrických rozvodů zařízení použito vhodných 
materiálů práce musí být provedena odborně (dobré řemeslné úrovně), osobou odpovídající kvalifikací (viz 
kapitola „Podmínky pro realizaci díla jeho uvedení do provozu“ dále); veškeré výrobky musí být vždy 
nainstalovány pokyny poskytnutými jejich výrobcem.

V případě jakýchkoli nejasností či potřeby dopřesnění detailů podrobností, stejně jako případech 
vyžadovaných souvisejícími legislativními předpisy, musí osoba zajišťující odborné vedení realizace a/nebo 
vykonávající dozor ve smyslu svých povinností zvážit, v nezbytném rozsahu iniciovat dopracování realizační 

Tato povinnost se vztahuje především na případy podmíněné stavebním vybavením zhotovitele, 
jím používanými technologiemi, technologickými pracovními postupy, konkrétními osazenými výrobky

požadavky jejich výrobců, odbornou úrovní pracovníků zhotovitele, organizací práce skutečným postupem 
prací. Součástí realizační dokumentace zhotovitele musí rovněž být zohlednění všech nezbytných postupů

opatření, která mají sloužit ochraně bezpečnosti zdraví při práci na stavbě. Realizační dokumentace musí být 
jednoznačná, obsahově musí reflektovat požadavky zde uvedených legislativních předpisů technických norem, 
musí ní být uvedeny veškeré typy konkrétních použitých výrobků musí obsahovat veškerá konkrétní detailní

jednoznačná schémata zapojení.

Z titulu zákonné povinnosti odborné péče (viz výše) se od zhotovitele očekává, že bez zbytečného odkladu 
upozorní na případné vady projektové dokumentace, kterou obdržel jako pokyn rámci přípravy je 
zhotovitel povinen ověřit veškeré míry počty, uváděné

Použitý materiál osazované výrobky musí splňovat požadavky souvisejících výrobkových norem.

Součástí prací dodávek dle této projektové dokumentace je veškeré nezbytné nastavení dodaných zařízení, 
výrobků kompletů, včetně jejich funkčního komplexního odzkoušení zprovoznění.

Srov. § 5 odst. 1 a § 2912 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů.
Srov. Rozsudek Nejvyššího soudu ze dne 23. 11. 2016, sp. zn. 4 Tdo 1401/2016. Nejvyšší soud [online]. Brno: © 2018 Nejvyšší s

19.12.2024]. Dostupné z: 

Srov. požadavek § 2594 odst. 1 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů.



Veškeré případné, avšak zásadně pouze předem odsouhlasené změny, stejně jako veškerá konkrétní zapojení
elektrické návaznosti všech skutečných výrobků, osazených rámci dodávek této veřejné zakázky na stavební 

práce, je zhotovitel povinen zaznamenat dokumentaci skutečného provedení.

Navrženy kabely FTP Cat6A z dat. rozvaděče RACK, vedeny pod omítkou min.10mm v trubkách.

Z rozváděče RACK (umístění ani samotný rozváděč RACK není předmětem této PD) budou napojeny jednotlivé 
cíleně rozmístěné účastnické zásuvky. Součástí dodávky bude také kabeláž pro osazení dvou Wifi access pointů.  
Umístění zásuvek bude při montáži koordinováno se silnoproudem.

Požadavky investora:

pokrytí wifi signálem celého prostoru školní kuchyně prostřednictvím vhodného počtu AP 
(přístupových bodů)

u výdajových okýnek je čtečka čipů (potřeba zachovat funkčnost)

řipojení na místní technickou infrastrukturu

V rámci rekonstrukce celého areálu "na Nádražní" by mělo dojít k vybudování serverovny (není předmětem této 
, kam by se jednotlivé linky měly připojit (rok 2026). Výstup ze školní kuchyně směrem k serverovně (RACK) by 

měl být v denní místnosti někde „pod dřezem“ a vzdálenost k serverovně by měla být cca 20 metrů od stěny 
kuchyně. Rozvody každého kabelu v místě RACKU s rezervou 20 metrů pro připojení k serveru. Bude upřesněno 
před realizací.

Způsob uložení kabelových vedení

nařízení vlády č. podrobnějších požadavcích na pracoviště pracovní prostředí, Příloha, bod 
2.1.5, musí být průchody stěnami konstrukcemi na pracovištích provedeny tak, aby nemohlo dojít poškození 
instalace ani stavby. Vzdálenosti vodičů kabelů navzájem, od částí staveb, od nosných jiných konstrukcí, musí 
být voleny podle druhu izolace způsobu jejich uložení.

vyhlášky č. hygienických požadavcích na výrobky určené pro styk
znění pozdějších předpisů, § 1, musí být veškeré výrobky, určené pro instalace místech zpracování 

ohledem na jejich použití konstruovány tak, aby umožňovaly řádné čištění, sterilizaci, případně 
dezinfekci před každým stykem aby po celou dobu své životnosti odolávaly čisticím, dezinfekčním

sterilizačním prostředkům postupům.

Veškeré kovové výrobky, použité prostorách zpracování potravin, budou dle požadavku § 1 vyhlášky
č. hygienických požadavcích na výrobky určené pro pokrmy, ve znění 
pozdějších předpisů, vyrobeny korozivzdorné oceli (tzv. nerez ocele obsahující nejvýše 21 % chromu, 14 % niklu

vyhlášky č. hygienických požadavcích na výrobky určené pro styk
znění pozdějších předpisů, § 1, musí být povrchová úprava výrobků určených pro styk
(zejména lakováním, pocínováním, povlakem plastů, glazováním, smaltováním) souvislá, stejnoměrně nanesená,

minimálním množstvím mikroskopických pórů, dobře lpící na výrobku. Po dobu používání výrobku určeného pro 
potravinami se při předepsaných podmínkách používání povrchová úprava nesmí odlupovat, mít zjevné 

rýhy, trhliny, puchýřky nebo jiná porušení. § 2 tamtéž musí být veškeré povrchy, povlaky, případně 
dekory výrobků bez porušení, odolné proti praskání, odlamování, odprýskávání otěru. Musí odolávat působení 
potravin, potravinářských surovin látek.

prostorách určených pro zpracování potravin budou uloženy na kabelových trasách, hygienických 
důvodů tvořených zásadně pouze drátěnými kabelovými žlaby, upevněnými nastojato. Jakékoli vyvazování 
kabelových svazků musí být provedeno výhradně pomocí detekovatelných pásek. Jiný způsob ukládání vedení je 
nepřípustný, je zejména zakázáno používat jakékoli uzavřené profily, trubky, apod.



ČSN čl. 4.1.2 se vedení zásadně ukládají jako skrytá. Kabelové rozvody budou uloženy převážně
ve stěnách, odtud pak budou svislými odbočkami ve stěnách vedeny jednotlivým koncovým elektroinstalačním 
prvkům. Uložení vedení bude zónách dle požadavků čl. 7.10 uvedené normy, krytím minimálně 10

Vedení, která jsou nehybně upevněna zazděna ve stěnách, musí být dle ČSN čl.
vedena vodorovně, vertikálně nebo paralelně okraji místnosti.

pokládka kabelů bude dle ČSN ČSN při používání odbočných krabic budou 
dodržovány požadavky řady norem ČSN uložení kabelových rozvodů bude ČSN

ČSN ČSN ČSN

Na kabelových trasách budou kabely ukládány dle požadavků ČSN čl.
uchycovány ve vzdálenostech dle ČSN zaplnění kabelových tras bude respektovat 
doporučení ČSN čl. vodiče budou dle požadavků ČSN
čl. NA.4.5.2.5 značeny nesmazatelnými štítky, na kterých bude vždy uvedeno minimálně označení kabelu, typ 

označení rozváděče vývodu, odkud je kabel napojen.

Pevně připojená zařízení, určená nimi při používání pohybovalo, anebo zařízení, se kterými se čas 
od času pohne, musí být připojena pomocí ohebných kabelů nebo šňůr dle požadavků ČSN
čl. čl.

Součástí tohoto projektu je kompletní kabeláž pro napájení všech jednotlivých koncových zařízení, spotřebičů
elektroinstalačních prvků, ať už kabely pro jejich silové napojení, tak kabely ke všem souvisejícím ovladačům
čidlům, včetně kabelové výzbroje pro kabely (kabelové trasy), to včetně jejich dopravy, montáže, instalace, 

zapojení, souvisejícího spojovacího montážního materiálu.

Požární opatření

rámci řešeného projektu nebudou osazena žádná požárně bezpečnostní zařízení, která by vyžadovala externí 
zálohování pro případ požáru. Veškerá napájená požárně bezpečnostní zařízení jsou vybavena vlastními 
integrovanými bateriovými provozními záložními zdroji napájení.

Kabelové rozvody obecně

§ písm. b) zákona č. , stavební zákon, ve znění pozdějších předpisů, musí být stavba 
provedena takovým způsobem, aby případě požáru byl uvnitř stavby omezen vznik šíření ohně kouře.

Veškeré vnitřní elektroinstalace budou provedeny kabely třídy reakce na oheň nejméně Eca. Kabely, které 
nesplňují minimálně požadavky ČSN 2 nebo třídy Eca jsou li použity, musí být dle ČSN
čl. 7.1.2 omezeny na krátké délky pro připojení spotřebičů pevné elektrické instalaci v žádném případě nesmějí 
procházet jednoho požárního úseku do druhého.

ČSN čl. 422.2.1 musí být případné volně vedené rozvody (tzn. kabely, trubkové úložné 
systémy, atd.) jakýchkoli únikových cestách jen tak krátké, jak je to možné, musí být nešířící plamen, musí 
vykazovat omezený vývin kouře. Změny Z2 uvedené normy platí, že kabelů je shoda tímto požadavkem 
dosažena použitím minimálně třídy Cca prostředí BD2 nebo BD3, či použitím minimálně 
třídy B2ca prostředí BD4.

Veškeré volně vedené kabely pro vnitřní rozvody musí dle ČSN čl. Tabulka 3 splňovat 
klasifikaci reakce na oheň minimálně případě vnějších vlivů BD2 nebo BD3, minimálně B2ca

případě vnějšího vlivu BD4.

Za volně vedené vodiče a kabely se dle ČSN 73 0848, čl. 3.36 nepovažují takové, které jsou uloženy pod omítkou tloušťky minimálně 15 
mm (ve zdech apod.), a/nebo které jsou vybaveny jinou ochranou konstrukcí (např. sádrokartonovou deskou) s požadovanou požární 
odolností minimálně EI 15 nebo funkčností při požáru.

Dle ČSN 33 2000 718, čl. 718.422.2.101 musí být pro prostory občanské výstavby a pracoviště stanoveny vhodné vnější vlivy (BD2, BD3 
až BD4).



Kabely uložené pod omítkou tloušťky minimálně 15 ČSN čl. čl. 4.1.1 nepovažují za volně 
vedené, nemusí splňovat výše uvedené požadavky.

vyhlášky č. technických podmínkách požární ochrany staveb, ve znění pozdějších předpisů, §
6, musí být každý prostup požárně dělicími konstrukcemi utěsněn podle požadavků vyhláškou odkazovaných 

českých technických norem, musí být zřetelně označen štítkem obsahujícím informace o: požární odolnosti, 
druhu nebo typu ucpávky, datu provedení, firmě, adrese jméně zhotovitele, označení výrobce systému.

Veškeré prostupy elektroinstalací konstrukčními prvky objektu jednotlivými požárními úseky budou provedeny
utěsněny dle požadavků ČSN čl. a ČSN čl.

Každá kabelová požární přepážka, stejně jako každý prostup kabelových rozvodů požárně dělícími konstrukcemi, 
budou řádně označeny dle požadavků ČSN čl.
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